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Bestellnr.:[EV582-00375
9.1.2025/0101010582

GL Wellenausfuhrung glatt /
shaft type cylindrical

FL Wellenausfihrung mit Flache /

shaft type with flat surface
N Wellenausfuhrung mit Nut /
shaft type with slot
Hohlw  Hohlwelle / hollow shaft

Klemme mit Klemmring / with clamping ring
Grundw Grundwelle / fundamental shaft
SLG Seillangengeber / cable retractor

ZB Zentrierbund / centre ring

Tachofl Tachoflansch / tachometer flange

DAG DAG-Schutzgehduse /
DAG protective housing
TK Teilkreis / pitch circle

Anderungen vorbehalten.
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Alle nicht ’rglerierfen MaBe sind Richtwerte. [All non-tolerated dimensions are guide values.]
Technische Anderungen grundsatzlich vorbehalten. [We reserve the right to make technical changes.]
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3 12pol. Binder Stecker
[12pin. Binder connector]
6
B
Tolerierung [Tolerancing] ISO 8015 alle MaBBe in mm [all dimensions in mm] a’@‘ MaBstab [Scale] 1 : 1 DIN A3
E-Mail: info@tr-electronic.de CAD: STEP Artikel-Nr. und Steckerbelegung: siehe Datenblaft
Support: http://tr-einfo/01 ' [Article-No. and pin assignment: see data sheet]
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sQelectronic

Pin assignment

Pin assignment number: 10765

Connector name: 12-pol TUCHEL
Pin | Designation Description Colour
A |Supply Voltage IN Supply voltage -
B Ground IN Ground -
C not connected -
D Ground IN Ground -
E CH_A_OUT Channel A -
F not connected -
G CH_B_OUT Channel B -
H not connected -
J /CH_A_OUT Channel A inverted -
K /CH_B_OUT Channel B inverted -
L CH_I_ouT Channel Reference -
M /CH_I_OUT Channel Reference inverted -
WARNING
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Pin-count: 12 Page: 1/1

'De-energize the system before carrying out wiring work or opening and closing

electrical connections !

Short-circuits, voltage peaks, etc. can cause operating failures and
uncontrolled operating states, as well as serious personal injuries and damage

to property.

Verdrahtungsarbeiten, Offnen und SchlieBen von elektrischen Verbindungen nur
im spannungslosen Zustand durchfiihren ! Kurzschlisse, Spannungsspitzen etc.
kénnen zur Fehlfunktion und unkontrollierten Zustdnden der Anlage bzw. zu
erheblichen Personen- und Sachschaden fihren.



